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PROFESSIONAL COOKWARE

COMBI OVEN

AR AWGELOE A CGESSIGIEIIES
ENGINEERERSFERERGAEIIE
OPTIMAL PERFORMANCE AND
DU ReABIRGINIEG

¢ \Wide selection of styles, sizes and
finishes for a range of cooking needs

SOLONd0Yd 3d VINDS OAINN | HO0T LNINTTddNS 1ONAO0Yd M3IN I -

e Full collection offers solutions ideal
for a range of cooking styles including
grilling, baking, roasting, deep-frying,
steaming and re-therm

e Universal fit for all Combi Ovens -

EL HORNO MIXTO THERMALLOY
QRRECETINA<SERIESRE
ACCESORIOS DISENADOS

PARA UN RENDIMIENTO Y
DURABILIDAD OPTIMOS

e Amplia seleccion de estilos, tamarios
y acabados para una diversidad de
necesidades de coccidn

e | a coleccidon completa ofrece una idea de
soluciones para una variedad de estilos de
coccién que incluyen asar, hornear, asar,
freir, cocinar al vapor y volver a cocinar

e Ajuste universal para todos los hornos
combinados - 1/1 GN
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Grill side
El lado de la parrilla

Flat side
El lado de la plano

Grill & Pizza Tray

Reversible two-sided design offers
maximum functionality and flexibility.

Bandeja antiadherente para
parrillas y pizzas

El disefio reversible a doble cara ofrece
la méxima funcionalidad y flexibilidad.

* Grill side provides traditional grill marks on meat,
poultry, fish and vegetables.

* Flat side provides ideal surface for crisping
pizzas, breads and tortillas.

e Consistent heat conductivity ensuring
uniform results.

* 3 layer non-stick PolyFlon coating offers superior
release and high durability

Not intended for industrial dishwashers

* £/ lado de la parrilla aplica marcas de parrilla
tradlicionales en carne, aves de corral, pescado y
verduras

* El lado plano proporciona una superficie ideal
para pizzas crujientes, panes y tortillas.

e Conductividad térmica constante que garantiza
resultados uniformes

e £l recubrimiento PolyFlon antiadherente de
3 capas ofrece una capacidad de liberacién
superior y alta durabilidad

No dosefiado para lavavajillas industriales

Non-stick Grill and Pizza Tray

Cast Aluminum. PolyFlon Non-Stick finish.

Suitable for silicone, nylon, and wooden utensils. High heat
resistance of 300°C / 575°F.

Bandeja antiadherente para parrillas y pizzas

Aluminio moldeado. PolyFlon antiadherente. Adecuado para
utensilios de silicona, nylon y madera. Alta resistencia al calor de
300°C / 575°F

ITEM# DIM
576206  20.75x12.75" /52.7 x32.4 cm
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Enameled Roast Pans

Granite Enamel finish for exceptional

durability and longevity

Sartenes para asar
esmaltadas

Acabado de esmalte de granito para
ofrecer una durabilidad y longevidad
excepcionales

* Sturdy one-piece stamped
construction for increased durability
and hygiene

e Excellent heat conductivity & even
browning

* Fully rounded corners prevent
food loss

* Sélida construccion estampada de
una pieza para mayor durabilidad e
higiene

e Excelente conductividad térmica y
dorado uniforme.

* Las esquinas completamente
redondeadas evitan la pérdida
de alimentos

@ Browne
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Enameled Roast Pans
Steel. Granite Enamel finish. 20 Gauge. High heat resistance of 350°C /
662°F. Dishwasher safe. Suitable for silicone, nylon and wooden utensils.

Sartenes para asar esmaltadas
Acero. Esmalte de granito. Calibre 20. Adecuada para utensilios de silico-
na, nylon y madera. Alta resistencia al calor de 350°C / 662°F.

ITEM # DIM
576201 20.75x 12.75x0.75" / 52.7 x32.4 x 2 cm

576202 20.75x12.75x 1.5" /52.7 x 32.4 x4 cm

576203 20.75x 12.75x2.5"/52.7 x32.4 x 6.4 cm
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8 Section Baker
Ideal for eggs, omelets, pancakes, rosti or

tortillas, and more.

Horno de 8 secciones

Ideal para huevos, tortillas, panqueques,
rostiseria o tortillas, y mas.

e Uniform cooking in each section, ensuring
consistent results

* One-piece stamped construction for
increased durability and hygiene

e 3 layer non-stick PolyFlon coating offers
superior release and high durability

Not intended for industrial dishwashers

e Coccién uniforme en cada
seccién, garantizando resultados
consistentes

e Construccién estampada de una
pieza para mayor durabilidad e
higiene.

e £/ recubrimiento PolyFlon
antiadherente de 3 capas ofrece
una capacidad de liberacién
superior y alta durabilidad

No dosefiado para lavavajillas industriales

8-Section Baker
Aluminum. PolyFlon Non-Stick finish.

8 sections with 0.5” / 1.2cm depth. 16 Gauge.
Suitable for silicone, nylon, and wooden utensils.
High heat resistance of 300°C / 575°F.

\, Horno de 8 secciones
“Aluminio. PolyFlon antiadherente. 8 secciones con

0.5" /1.2 cm de profundidad.Calibre 16. Adecuado para

| utensilios de silicona, nylon y madera. Alta resistencia al

calor de 300°C / 575°F

ITEM # DIM
576209 20.75x 12.75" /52.7 x 32.4 cm
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Non-stick Grill Tray

Two-sided open grill design offers increased
airflow and optimal searing

Bandeja para parrilla
antiadherente
El disefio de parrilla abierta de dos lados

ofrece un mayor flujo de aire y una abrasién
Optima

Baking Tray

Aluminum. 3'layer PolyFlon Non-Stick coating offers superior release
and high durability. 16 Gauge. Suitable for silicone, nylon, and wooden
utensils. High heat resistance of 300°C / 575°F

Bandeja de hornear

Aluminio. PolyFlon antiadherente. El recubrimiento PolyFlon
antiadherente de 3 capas ofrece una capacidad de liberacién superior
y alta durabilidad. Calibre 16 mm. Adecuado para utensilios de
silicona, nylon y madera. Alta resistencia al calor de 300°C / 575°F.

ITEM # DIM
576210 20.75x12.75" /52.7 x 32.4 cm

* One-piece stamped construction for increased durability
and hygiene

e Excellent heat conductivity ensures even cooking and
consistent results

Allow the pan to cool completely before cleaning. Dry immediately and
completely. It is important no water is left to sit on the pan.

* Construccion estampada de una pieza para mayor

durabilidad e higiene.

e [a excelente conductividad térmica garantiza una coccién
uniforme y resultados conherentes
Deje que la sartén se enfrie completamente antes de limpiarla. Séquela

de inmediato y por completo. Es importante que no quede agua en la
sartén.

Non-stick Grill Tra’\é

Cast Aluminum/ PolyFlon Non-Stick finish.

High heat resistance of 300°C/575°F. Suitable for silicone,
nylon, and wooden utensils.

Bandeja para parrilla antiadherente

Aluminio moldeado. PolyFlon antiadherente. Alta resistencia
al calor de 300°C / 575°F. Adecuado para utensilios de silico-
na, nylon y madera.

ITEM # DIM
576207 20.75x12.75" /52.7 x 32.4 cm

* Create traditional grill marks on meat, poultry,
fish and vegetables

e Consistent heat conductivity ensuring uniform
results

* 3 layer non-stick PolyFlon coating offers superior
release and high durability
Allow the pan to cool completely before cleaning.

Dry immediately and completely. It is important no water is left to
sit on the pan.

e Cree marcas de parrilla tradicionales en carne,
aves de corral, pescado y verduras

e Conductividad térmica constante que garantiza
resultados uniformes

e E| recubrimiento PolyFlon antiadherente de 3 capas
ofrece una capacidad de liberacién superior y alta
durabilidad

Deje que la sartén se enfrie completamente antes de limpiarla.
Séquela de inmediato y por completo. Es importante que no
quede agua en la sartén.

Baking Tray

Corner pour spouts for easy draining
of excess juice

Bandeja de hornear

Becs verseurs dans les coins pour
vider facilement I'excédent de jus de
cuisson
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e Facilitates healthier cooking, by baking not frying,
no additional oil required

* Cook large portions, with consistent results in high
volume kitchens

e |deal for cooking any item that you want a perfect crisp
result, including fries, wedges, onion rings, calamari,
nuggets/fingers, spring rolls and many more.

e Facilita una coccidon mas saludable, al hornear no freir,
no se requiere aceite adicional

* Cocine porciones grandes, con resultados uniformes en
cocinas de gran volumen

* |deal para cocinar cualquier comida para la que desee
un resultado crujiente perfecto, incluidas papas fritas,
gajos, aros de cebolla, calamares, nuggets/dedos de
pollo, rollitos de primavera y muchos mas.

Grid

Electroplated finish to
protect welded joints from
rust and corrosion

Rejilla
Acabado galvanizado para

proteger las uniones soldadas
del 6xido y la corrosién

Crisping / Frying Tray

Alternating raised mound design,
increases airflow and circulation
for even cooking and optimal
browning results

Bandeja para freir

El disefio de monticulo elevado
alternativo aumenta el flujo de aire y
la circulacién para lograr una coccion

uniforme y resultados éptimos de
dorado

Crisping / Frying Tray

Welded construction for increased durability and
longevity. Small gauge stainless steel wire cooking
surface for excellent heat transference. Suitable for use
with metal, silicone, nylon and wooden utensils.

High heat resistance of 350°C / 662°F. Dishwasher safe.

Bandeja para freir

Construccion soldada para una mayor durabilidad y
longevidad. Superficie de coccidn de alambre de acero
inoxidable de pequefo calibre para una excelente
transferencia de calor. Adecuado para utensilios de
metal, silicona, nylon y madera. Alta resistencia al calor
de 350 °C / 662 °F. Se puede lavar en lavavajillas.

ITEM # DIM
576204 21x13x1"/53.3x33x2.5cm

7 Grid
Stainless Steel. Electro Plating Finish.

Welded construction for increased
durability. Dishwasher safe.

Rejilla

Acero inoxidable. Electrochapado.
Construccion soldada para una mayor
durabilidad. Se puede lavar en lavavajillas.

ITEM # DIM
576211 20.75x12.75" / 52.7 x 32.4 cm



SMOOTH FINISH, WALNUT
STAIN POWBDER COATED
HANBLES WITH PLATED
SCREWS

e Flat surfaces for serving

e Stainless steel handle protects
against rusting

e 4 plated screws secure handle
attachment for durability

ACABADO LISO, COLOR
NOGAL, ASAS RECUBIERTAS
EN ACERO INOXIDABLE
TORNILLOS ENCHAPADOS

» Superficies planas para servir

* El asa de acero inoxidable protege
contra el 6xido

e 4 tornillos revestidos aseguran el
aditamento del asa para su durabilidad

Acacia Wood Serving Board
with Stainless Steel Handle
Sealed with a foodsafe protective varnish.

Bandeja de madera de acacia con
tornillos plateados
Sellada con un barniz protector apto para alimentos.

ITEM # DES DIM
571507 Rectangle, 3 Sections 12 x 7%
Recténgulo, tres secciones  30.5. x 18cm o M
571712 Round | Redondas 124 lo Q [‘
30.5cm
571808 Rectangle | Rectangulo 15:x8:6¢ Hand Wash Reversible Foodsafe
38 x 21cm Lavar a mano Reversible AFto para
alimentos

Mini Sauce Cups

18/8 Stainless Steel Mirror finish exterior.
Satin finish interior. Stackable, unbreakable
and reuseable. Dishwasher safe.

Mini platos para salsa

Acero inoxidable 18/8. Exterior con
acabado de espejo. Interior con acabado
satinado. Apilable, irrompible y reutilizable.
Se puede lavar con seguridad en el
lavaplatos.

ITEM# CAP
515047

515045 20z / 60ml

515045 515047 20z / 60ml
515048

515048 20z / 60ml

@ Browne
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Maple wood cutting / carving board

Two-sided design for optimal usage:

¢ Includes juice channel for no-drip cutting and carving
¢ Flat serving face for cutting or serving

Tabla de cortar/ trinchar de madera de arce
Disefio de doble lado para un uso 6ptimo:

¢ Incluye canal de jugos para cortar y trinchar sin goteos
¢ Planas para cortar o servir

ITEM # DIM %
573616 16'x12 x 1.5 /40:64 x 30.48 x 3.81cm

573620 20 x 16 x 1.5"/50.8 x40.64'x 3.81 cm

Made in Canada = - "== Knife Friend]
Hecho en Canada - = Apto para cuchillos

KEVLAR Costura de
Stitching KEVLAR

For additional Para mayor resistencia
strength and burn  y resistencia a las
resistance. quemaduras.

KitchenGrilos. g~
Bro

5 Finger Glove. Kevlar Stitching.

Exclusive FLXa-Prene™, non-porous material. Superior heat protection. Up to -134°F
to 500°F / -92°C to 260°C. Water repellent, safe non-slip grip. Stain-resistant and
dishwasher safe. Straight and inverted zig-zag stitching. Black.

Guante de 5 dedos. Costuras de Kevlar.

Exclusivo FLXa-Prene™, material no poroso. Puntadas rectas e invertidas en zig-zag.
Proteccion superior al calor. Hasta -134 °F a 500 °F / -92 °C a 260 °C. Repelente al
agua, agarre antideslizante seguro. Resistente a las manchas y apto para lavavajillas.
Puntadas rectas e nvertidas en zig-zag. Negro.

ITEM # DIM

5430502 15" /38 cm @ BrOWIle

5430702 17" /43 cm FOODSERVICE
brownefoodservice.com
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Cream Whipper Dispensers

Ideal for whipping fresh cream, flavoured coffee toppings, delicate
sauces, sweet and savoury gourmet toppings, espumas, light yogurt
mousses, whipped soups and more.

Dispensador de crema
Cremas para batir, aderezos de café con sabor, salsas delicadas,
coberturas gourmet dulces y saladas de estilo chef y mousse de
yogur ligero en segundos.

ITEM #  FINISH CAP
574407  Aluminum | Aluminio 1 Pint|Pinta/0.5L
574408  Aluminum | Aluminio 1QT/1L

574409  Stainless steel | Acero Inoxidable 1 Pint|Pinta/0.5L
574410  Stainless steel | Acero Inoxidable 1QT/1L

Whipped Cream Chargers Soda Syphon Chargers

8 gr. Nitrous Oxide. e _ 8 gr. Carbon Dioxide. Box of 10.
Universal threading for any brand of
dispenser.
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Cartuchos cargadores para
WHIPPED CREAM J crema Chantilly

CHARGERS (8gr) N20 JE' Oxido de nitrégeno, 8g.
CARTUCHOS CARGADORETY

PARA CREMA CHANTILLY '

Cartuchos cargadores de

sifones de soda

Didxido de carbono 8g, caja de 10.
Rosca universal para usar con cualquier
marca de dispensador.

ITEM #  QTY | CANT

574397 N20 Box of 10
N20 Caja de 10

574399  N20 Box of 24 ITEM #  QTY | CANT

N20 Caja de 24 574398 CO2 Box of 10
&y CO2 Cajade 10

e

Fully Perforated Aluminum Bun Pan

Fully perforated. 3/32" (2.3 mm) square perforation over entire pan for
superior air circulation. Curled edges prevent products from sliding off.
Silicone glazed interior. Wire reinforced edge. 16 gauge aluminum for
durability and strength.

Bandeja para pan totalmente perforada

Totalmente perforada, perforaciones cuadradas de 3/32» (2,3 mm) sobre
toda la bandeja para una circulacién de aire superior. Los bordes curvados
evitan que los productos se deslicen. Interior esmaltado de silicona. Borde
reforzado con alambre. Material de aluminio calibre 16 para una mayor
durabilidad y resistencia.

ITEM # DIM SIZE |
TAMANO
58182651 18 x 26 x 0.98" Full Size

45.72 x 66 x 2.5cm  Completo
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